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WHO ARE FIC-WRITERS? (ABOUT SLANG OF INTERNET SUBCULTURE FANFICTION)

Afanasova Natal'ya Vladimirovna
Lipetsk State Pedagogical University
afanasova.90@list.ru

The article is devoted to the slang of the Russian-speaking online community fanfiction members. The ways of origin and the fea-
tures of functioning  of slangisms in a sublanguage of this creative social group are analyzed. The attempt of typology and clas-

sification of slang lexical units is undertaken. The research material shows the linguo-creative potential of the subculture members.

Key words and phrases: Internet slang; fanfiction; fanfic; borrowing; foreign language vocabulary.

YK 81'374
Duio0rnyecKne HayKu

Lenv nybauxayuu — npeocmasums Hauboiee NOIHYIO KAPMUHY POPMUPOBAHUA U pA3BUMUL MemdleKcuKozpaguye-
ckoeo nanpagnenus 6 Iepmanuu. B cmamove 8bIs61A10MCS Cle0bl MEMALEKCUKOSPADUUECKOl pedrieKcuu 8 pasiut-
HbIX NUCbMEHHBIX UCHOYHUKAX NPOULIO20: 6 NPEOUCIOBUSX K PAHHUM CIOBAPSM, HA CMPAHUYAX DUIONOSUYECKUX
arcypranos. I[1oopobro ananuzupyemcs co8pemMenHvlll 9mMan pa3eumus MemaneKcuKoepapuu: xapakmepuzyomcs
OCHOBHble 0bnacmu Ucciedo8anull, HA3bLIBAIOMCA Hauboaee asmopumemusie npedcmagumeny 0AHHO20 HAnpasie-
HUsL, 0aemcsi UHoOpMayusi 0 CReYuaIbHbIX TeKCUKOSPAPUUECKUX U3OAHUSIX.

Ktouesvie cnosa u ghpaswei: nexcukorpadus; meranekcukorpadus; ['epmanus, nctopus; X VII-XXI BB.

Axmetcaruposa Jleiican MciamoBHa, K. Guion. H.
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METAJEKCUKOI'PA®US B TEPMAHUW: HCTOPUSI U COBPEMEHHOE COCTOSIHUE®

AXTHBHAas NTpaKTHUYECKask CIOBapHAas paboTa, KOTOpasi CO BTOPOU IMOJIOBUHBI XX B. HAUMHACT BECTUCH BO MHOTHX
eBponeickux crpanax (B Tom uncie B CIIA), mpuBoAUT K 0CO3HAHMIO HEOOXOANMOCTH TEOPETHIECKOTO OCMBICIIE-
HUSI [TPOLIECCa MOJrOTOBKH M CO3J[aHUsl CJIOBAPHBIX NPOU3BEACHHI C y4eTOM TpeOOBaHHI BpeMEHHU M MOTpeOHOCTEH
KOHKPETHOT'0 Kpyra MoJjib30BaTeiel. ['epMaHns OKa3pIBae€TCs B UHCIIE TE€X CTPaH, B KOTOPHIX HHUIMHUPYETCS Pa3HO-
CTOPOHHSISI TEOPETHUECKas AUCKYCCHSA U aKTUBHAs JEATEIBHOCTD, CBSI3aHHASA C HAyYHBIM M3Y4YE€HHEM BOIIPOCOB pa3-
pabotku cioBapeit. C cepeaunnl 1980-X TT. maHHAS NEATEIBHOCTH B HEMEIIKOM HAYYHOM JIMCKypCe HauMHAeT 000-
3HAYATHCS TEPMHHOM «MeTanekcukorpadms»' (cp.: [25, S. 72]) (mpu 5ToM chepa YIOTPeOICH S TPaIHIIHOHHOTO
TEpPMHUHA «ICKCUKOTpadus» cyxkaercsi 10 0003HAUeHHs NPaKTUYECKOH CIOBapHOW paboTel). B mrore oOmmpHBIX
W3BICKAaHUH OBLIM JOCTHTHYTHI 3HAUNTEIbHBIE PE3yIbTAThI, IPEACTABIAIONINE, Ha HAIll B3I, ONPE/ICICHHYIO IeH-
HOCTb JUI OTEYECTBEHHON HayKW. B CBsI3M ¢ 3TMM B HACTOSIIEH cTaTbe CTABHUTCS LIENb — IPOCIEANTD 3a UCTOPHEH
(hopMHPOBaHUs METAJIEKCHKOTpadIECKOro HalpaBiIeHUs B [ epMaHuy U IPeICTaBUTh OCHOBHBIE JINHUH €r0 Pa3BH-
TUS 1 HauboJiee 3HaYMMBbIE Pe3yIbTaThl.

[TpumeyartenbHO, YTO, XOTS MOHITHE «METAIEKCHUKOTPpadus» OTHOCHTEIFHO HOBOE, MCTOPHSI METaIEKCHUKOIpa-
¢uueckoit pediekcuu HacyuThIBaeT B ['epMaHWM MHOTME CTOJETHs. |'epMaHCKMH HCTOPHK MeTalleKCHKOTpaduu
@. XaycMaHH BBISBISIET CBHUJETEIHCTBA TEOPETHUYECKHUX ITUCKYCCHH, NMPEIMETOM KOTOPBIX SBJIUIHCH CIIOBAapH,
yke B muchMeHHbIX uctounnkax X VII-XIX BB. (cp.: [5]).

Tak, mepBoi cBOEro poja MeTaleKCHUKOTrpapuueckord paboTOH, M0 MHEHWI0 XayCMaHHA, MOXET CUUTAThCS
«Dissertatio de lexicis latinis et graecis» O. bopxa (Borrichius, 1626-1690 rr.), koTopas nosiBuiack B Konenrarexne
B 1660 r. B nanno#i pabote bopx ocBelaeT HCTOPHIO JIEKCUKOTpa(uu APEBHUX S3BIKOB M aHAIM3UPYET HEJAOUYETHI
CII0Bapel JIJATHHCKOTO U rpedecKoro si3bIkoB (cp. [Ibidem, S. 91].

TeopeTndeckue pasMBIIIICHUS BBIPAKAJIUCh PaHHUMH JIEKCHKOrpadaMu B HPEANCIOBHSIX CBOMX CIIOBapeil.
«[lomnuHHOE BBeneHME B Jiekcukorpadutoy» [Ibidem, S. 78] MoxkHO HaliTH B IpeAnCIIOBUX K ciioBapsm M. Kpawme-
pa (1640-1727), nanpumep, B [10]. «CBoero poma cMeHy mnapaaurMm B Jekcukorpaguum» [5, S. 78] Hameuaer
. T'. Menbep (1764-1825 rr.) B mpeanuciioBusix k 18yM cBouM ciosapsim 1800/1802 rr. OH yka3bIBaeT Ha HEOOXOAH-
MOCTB TIepexo/ia OT OOJIBIINX U TOPOTHX CHPAaBOYHUKOB, PACCUNTAHHBIX MPEX/E BCETO HA BHICIINE CJIOW OOIIECTBa,
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! Momstie «MeTanexcukorpaduss» GbLIO 3aHMCTBOBAHO H3 (DPAHIY3CKOTO A3IKA; TEPMUH metalexicographique BIepBbIC MOSB-
JSIeTCS U TIOJIy4aeT oIpesieNieHne B paboTe n3BecTHoro ¢panitysckoro nexcukorpada 7. R. Wooldridge «Les débuts de la lexi-
cographie francaise. Estienne, Nicot et le Thresor de la langue frangoyse (1606)» (Toronto, 1977) [3, S. 98]. ITapamnensuo
C TEPMHHOM «MeTaJeKCUKorpadus» B TepPMaHCKOH Hay4HO#l Tpaauumu ymotpebistercss tepmuH «Worterbuchforschungy»
(moc1. «Hccei0BaHue CIoBapei»).
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K KOMITaKTHBIM (OZIHOTOMHBIM) U HEZOPOTUM cioBapsiM. CiioBapH, 10 ero MHEHHIO, JIOJDKHBI YYUTBIBATh MOTPEOHO-
CTH yYallUXcsl ¥ MpeACTaBUTeIIeH pa3HbIX npodecchii 1 nepeHruMaTh U3 MHOTOTOMHBIX OOIINX CIIOBapel BCIO BaXK-
HYI0 HH(POPMAIIHIO IyTEM €€ KOMIIPECCHH, TT0Jau IIPHEeMOM THe3IoBaHus U T.4. (cp.: [5, S. 78; 13]).

CrneunanpHble MOHOTpa()MUECKHE HCCIEAOBAHUS TOSBISUINCH B IIPEXHHE BeKa KpaiHe penko. IIpumepom
Takoi paboTsI sBIsieTca TpyA O. A. @. Mana, Bermeqmuii B ceet B 1817 1. 1 00001maBIImiA pe3yabTaThl €BpEHCKOM
nexcukorpadum [12].

C nHagama XX B. UTOTU METaJEKCHKOTPa(pHUIECKUX M3BICKAHUH, XOTh M PEIKO, HO HAYMHAIOT ITyOIMKOBATHCS
B ¢mmosornaeckux xypHanax. Tak, Hanpumep, B 1909 . mosiBnsiercs craths A. lpéepa 00 aHTIHIICKOH JTEKCHKO-
rpaduu. B cratbe aBTOp IBITaeTCS 000CHOBATH TEOPUIO JABYSI3BIYHOMN JIEKCUKOTPa(UU M TOBOPHUT O HEOOXOAMMOCTH
CO3JIaHUs TEOPHU KPUTHKH ciioBapet (cp.: [5, S. 92-93; 20]). B 1913 r. mybaukyercs pabora E. I'epuora, B koTopoit
OH TaK)Xe paccMaTpHBaeT BOIPOCHI TEOPUH JIBYS3bIYHO JIeKCHKOrpaduu. ABTOp BHICTYNAeT MPOTUB JBYSI3BIYHOTO
CJIOBApsI SHIMKJIIONEIMYECKOTO TUIA, KOTOPBIH, IO €ro MHEHHUIO, Ype3MEPHO NeperpyxeH nHdopmanuei, u npepia-
raeT 3aMEHHUTh €r0 Pa3IMYHbIMH CHELUAIBHBIMU CIOBAPSIMU: HAIPUMEpP, CIIOBAPEM CIOBOCOYETAHMN WIIM CTHIIH-
CTHYECKUM cJIoBapeM (T.e. cJoBapeM couetaeMocTH). ['eprior hopmynupyeT QyHKIMOHANBHBII IPUHIMIT U TpeOyeT
CO3/1aHUs — TOBOPSI COBPEMEHHBIM SI3BIKOM — MOHOAUPEKIIMOHAIFHOTO IBYSI3BIYHOTO coBaps (cp.: [5, S. 91-94; 7).

CuctemMaTndeckuili XapakTep HayYHOE HM3YYECHHE CIOBApHBIX MPOW3BEACHUI HAaYMHACT NMPHOOpEeTaTh C KOH-
ma 50-x rr. XX B. [IyOnmkyroTcst BaXKHBIE MCTOPHUKO-TMHTBICTHYECKHE paboThl, HapuMmep [8; 16; 19], moseisiercst 6uo-
TrorpadUUeCKUid CIIPAaBOYHHK, BKITFOUABIINN MHTCPHAIIMOHAIBHEIA TiepedeHb crioBapeit ¢ 1460-1958 . [29]. OmHako
MeTaJIeKCHKOT padrIecKas MpooIeMaTrKa elie He 3aHNMaeT LIEHTPAIbHOM MO3HIIMHN B IIPOBOJUMBIX NCCIIEIOBAHHSX.

dopMupoBaHEe METaJCKCUKOrpaduu Kak HaydIHOH IUCIUILTHHBI npuxoauTcs Ha 1970-e r. OgHO# U3 mepBhIX
METaIEKCUKOTpadMIeCKUX paboT MOXKHO CUUTAThH OMYyOIMKOBaHHYIO B 1972 T. TOKTOpCKYIO quccepTanuio X. XeHHe
«Semantik und Lexikographie. Untersuchungen zur lexikalischen Kodifikation der deutschen Sprache». B stoii padote
repMaHCKUil y4eHBIN pa3pabaTbiBacT TEOPHIO JISKCHYECKON KOTU(PUKAIIMU U OIIEPALIOHHBIX CHCTEM CEMaHTH4YeCKOTO
ornucanud [6]. [laHHas KOHIENIUs MOJTyyuia AajbHelIee pa3BUTHE U HallIa MpakTHYecKoe MPUMEHEHHE Ipexe
BCero B JiestenbHocTH 1. Bapura, KOTOphIi M3BECTEH HE TOJIBKO CBOCH IIOJOTBOPHOM paboToil MO COCTaBICHUIO
Pa3IUYHBIX CIOBAapEH, HO | SIBIISIETCSI aBTOPOM 3HAUMTENBHOTO KOJIMUECTBA TEOPETHUECKHX PadoT (cp.: [22]).

C cepenunnt 1980-x r. u 10 cepenunsl 2000-x r. metanekcukorpadus B ['epmannn nepexxuBaetr OypHOe pa3BH-
tre. OcoOeHHO OOJNBIION BKIIAA B Pa3BUTHE NAHHOTO HATIPaBIICHUS NMpHHAICKHUT X. Burangy u @. XaycmanHy.
OHu ABISIOTCS aBTOPaMH MHOTOUYHCIICHHBIX paboT 1Mo MHPOKOMY KpYyTy MeTajeKcukorpadudeckux npoodaem. On-
HOW W3 HambOoiee W3BECTHBHIX pabor XaycmaHHa sBisercsa ero ydeOHuk «Einfilhrung in die Benutzung
der neufranzdsischen Worterbiicher» [4], KOTOpBIi 10 CHX TOp HE YTPaTHI CBOCH aKTyalbHOCTH W IeHHOCTH. Of-
HUM U3 3HAYUMBIX TPYA0B Buranma siBisiercs ero oobemuas moHorpadus « Worterbuchforschungy [25], B kotopoii
yUeHBIH MpeANpUHIMaeT IIar K Co3JaHuio obmeil Teopun nekcukorpadun. Kpome Toro, mos ero penakipen Ob1io
M3/1aHO 0OJIBIIIOE KOJMYECTBO COOPHUKOB cTaTted M cepwuii xxypHaioB. B 2006-2007 rr. Buranjg ocyuiecTBisieT my0-
JIUKAIIAIO TPEXTOMHOTO OHOINOrpaduuecKoro ykasarelisi HHTEPHAI[MOHAIBHOM TUTEPaTyphI 10 JIeKCHKorpaduu [24].
B 2010 r. oz ero pefakiiueii BEIXOIUT B CBET MIEPBBINA TOM CJI0Baps M0 JeKCUKOrpaduu u MeTajgekcukorpaduu [26].
ToMy, uTO HampaBjieHHE IO HCCIEJOBaHHUIO clioBapei crano B ['epmaHuM caMOCTOSTENbHOM AMCIUILUIMHOM,
B 3HAYMTEJILHOM CTETIEHH CIIOCOOCTBOBaI MMEHHO Burang n XaycmanH.

B pamkax repMaHCKON MeTalleKCUKOTpadHy MOXHO BBIIEIUTH CJICIYIOIIHE OCHOBHBIE YETHIpE 00JIaCTH HCCIIeN0-
BaHUA: |) M3ydeHHe epcreKTHBH mojb3oBaTens (Worterbuchbenutzungforschung); 2) kpuruaeckast; 3) uctopudeckas
u 4) cucremarmdeckas MeTaiekcukorpadus (cp. [25, S. 6-7]). Haubonee pa3paboTtaHHONH 007IaCTRIO METAICKCHKOTPa-
¢un sBISIETCS TAaK HA3bIBAEMOE CHCTEMAaTHYECKOE HallpaBJICHHE, KOTOPOE 3aHMMAaeTcs BOIPOCAMH TEOPHH (OPMBI
CIIOBApHBIX IMPOM3BEACHUN (MAaKpPO- U MUKPOCTPYKTYPBI) M UX THUIOJIOTHEH. BecoMble pe3ynbTaThl JOCTUTHYTHI B JaH-
HOU 00J1aCTH, KaK JJIsl OHOSI3BIYHOM [3], Tak ¥ I IBYA3bIUHOM Jekcukorpaduu [1; 11; 14; 15]. B ocransHbix 001a-
CTSX TEPMAHCKOW MeTaJIeKCHUKOrpahuu Hay4Has JuTeparypa HeMHorouncieHHa. CylecTByeT psijl SMIMPUYECKUX UC-
CIIeZI0OBAHMUII 10 N3yUYEHHUIO TIEPCIIEKTHUBHI MOJB30BaTeNs clioBapel, Hanpumep [21; 23]. Fimerotcs Takxke paboThl, aBTO-
PBI KOTOPBIX PAacCMaTPHBAIOT BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C J]AHHOM MPOOJIeMaTHKON, HO HE MPOBOJIT COOCTBEHHBIX HCCIIe-
noBanuit [2]. Cpean paboT, HOCBSIIICHHBIX TEOPETUIECKUM aCTIEKTaM HCTOPUYECKON JIEKCUKOTpaduH, ClIeayeT OTMe-
uth Tpyn O. Paiixmana [17]. HanGonee 3HaunMoit paboToii B paMKax KpUTHYECKOH MeTalleKcuKorpaduu, pa3padaTsl-
BaIOIICH TCOPUIO KPUTUKHU SI3BIKOBBIX CIIPABOYHUKOB, JI0 CHX MOpP ocTtaercs uccienoBanne M. Pundens [18]. B gan-
HOH paboTe aBTOp MPOBOJIUT SMIMPHUYECKUH aHAIN3 PELIEH3MI Ha KPYITHBIE OJJHOS3BIYHBIE CIIOBAPH HEMEIIKOTO SI3bIKa.

HecMotps Ha onpeliesieHHBIN Criaa MeTajleKCHKOorpaHueckoil akTHBHOCTH B HACTOSIIIMNA MEPHOJI, AEATEIBHOCTD
He yracaeT, ¥ B Ha3BaHHBIX 00JIacTsX MOSIBISIOTCS HHTEpEeCHbIe obo0Imaronye padoTel, Hanpumep [3; 17].

[NoBbIIeHHBIH HHTEpPEC K JIEKCUKOTpaduueckoi npobnemarnke B 1980-x IT. IpUBEN K MOSBICHHUIO Pa3INIHBIX
CIEIMATM3UPOBAHHBIX )KYPHAIOB U COOPHHUKOB cTaTed. Cpein HUX CIeAyeT B MEPBYI0 OYepeas OTMETHTH BBIXOMS-
it ¢ 1984 . xypHan mox Ha3BaHueM «Lexicographica. Series maior», B paMkax KOTOPOTO M3AA0TCSI MOHOTpa-
¢un, MOCBSIIEHHBIE OOINM 1 YacTHBIM MpobieMaM Jekcukorpadun. Ha maHHBII MOMEHT B paMKax JaHHOW CepHU
cBet yBuzeno 6osiee 100 monorpaduii. B oTAENbHBIX TOMaX 3TOTO KypHalla MOMEIIAIOTCS TAK)Ke COOPHHUKH CTaTel
1 MaTepHaJIOB Pa3IMYHBIX KOH(pEPEHINH.

JpyriuM aBTOPUTETHBIM H3AaHUEM SIBISIETCS BRIMyCKaromuiica ¢ 1985 r. sxypHan «Lexicographica. Internationales
Jahrbuch fiir Lexikographie», onmHuM U3 penaktopoB koToporo siBisiercst Burann. Kak npaBuino, kaxplii Homep JaH-
HOTO XXypHaJla TIOCBSIIEH OINpEAEIeHHOW TeMaThke. B xypHaie Takke MOMEIAOTCsl PELEH3NH Ha Pa3JInuHbIe JIeK-
cuKorpaduueckue my0oIuKaIy, COOOIICHNS O MPOoIIeIINX KoHpepeHnusIx, Ondarorpaduieckne N3BECTHS.
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Jlanamadrt neproanYecKuX M3AaHUK JEKCHKOrpauyecKol HamnpaBlIeHHOCTH B ['epMaHMM JOMOJHSIICS MEHee
00bEeMHBIMH CEepHsIMHU JKypHanoB. Tak, B pamkax m3nanmsi «Germanistische Linguistik», koTopoe u3naBanoch
o pemakuueii Burannma, yBumenu cBetr nBe cepum XypHauoB: «Studien zur Neuhochdeutschen Lexikographie»
(1981-1988 rT.), MOCBAICHHBIN JIEKCUKOTPpa(Uu COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO sI3bIKa, M «Studien zur zweisprachigen
Lexikographie mit Deutsch» (1993-2006 1T.), ocBemaBIINii BONPOCH! IBYSA3BIYHOMN JIEKCUKOTPa(UH.

W B 3akimrodeHre HENb3sl HE YIOMSHYTh O BBIXOJE B CBET YETHIPEXTOMHOTO CIIPaBOYHOTO M3maHmsi «Worterbiicher.
Dictionaries. Dictionairesy, cTaBIIero oJHIM U3 CaMbIX 3HAYUMBIX COOBITHI B HICTOPHH MHPOBOH Jekcukorpadum. Ilep-
BBIE TPU TOMa 3TOTO TPyZa MOSBIIHCE B meprox ¢ 1989-1991 rr. u pemany Takiue MacITaOHBIC 3aadd, KaK XapakKTe-
PHCTHKA HAIMOHAIBHBIX JIEKCHKOTpaduil BceX sI3bIKOBBIX KOJUIEKTUBOB MUPA; OMUCAHUE CTaTyca M (QyHKIM JIEKCHKO-
rpauuecKix CIPaBOYHUKOB; PEKOHCTPYKIUS UCTOPHH JIEKCHKOTpaduK Ha mpuMepe 0oliee KpyITHBIX KYJIBTYPHBIX CO-
o01ecTB; 00CyXJIEHHE BOINPOCOB OOIIEH TEOpUH JIEKCHKOTrpaduu, pa3bsiCHEHHE M JalIbHEHIas pa3padoTka METOJI0B
nekcukorpaduu [27]. UeTBepThlil — JOMONHUTEIBHBIA — TOM MOSBUIICS JIUIIL COBceM HenaBHO, B 2013 r. B dokyce
JIAHHOHU YacTH TpyJla HaXOIUTCs 00CYXKICHHE BOIIPOCOB AJIEKTPOHHOM Jiekcukorpaduu [28]. /lanHoe cripaBouHOE M31a-
HHe, OE3yCIIOBHO, SIBJSETCS OYCHb LIEHHBIM M (DyHIaMEHTAILHBIM HaydHbIM TpyaoM. OJJHAKO M OHO COAEPIKUT HEO-
cTaTku. Tak, B 9aCTHOCTH, COCTABUTENH W3AHNUS MTOABEPTAIOTCSI KPUTHKE M3-32 OHOCTOPOHHEH OPHEHTAIMH — OCOOCH-
HO B €70 TEOPETUIECKHX Pa3fieiax — Ha pe3yNbTaThl 3aaJHOEBPOIICHCKUX recnenoBanuii [9, S. 380-381].

IMoasenem nroru. IlpencTaBiaeHHas BBINIE KapTHHA 3BOJIONIH METAJIEKCUKOTpapUIECKOH pedaeKCHu MO3BOIH-
JIa BBISIBUTH HaJIM4YHE OOraToif MHOTOBEKOBOHM TpaJWIMK U3yUCHUs CIOBApHBIX NMpou3seneHuil B I'epmannu. Cozna-
HO OOJBIIOE KOJIMYECTBO HEHHBIX PabOT MO MIMPOKOMY KPYTy BONpocoB. M3ydeHue pe3ynbTaToB, JOCTUTHYTBIX
TepPMaHCKOIl MeTaneKCUKorpadueii, MOXKeT 3HAUNTEIHHO 000TaTUTh OTEYECTBEHHOE SI3bIKO3HAHME.
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The goal of the publication is to represent in full detail the picture of the formation and development of meta-lexicographical
trend in Germany. The article identifies the traces of meta-lexicographical reflection in various written sources of the past:
in prefaces to early dictionaries, in the pages of philological magazines. The author particularly analyses the modern develop-
mental stage of meta-lexicography: she characterizes the basic areas of studies, mentions the most authoritative representatives
of this trend, provides information on special lexicographical editions.
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YK 070,659
Duo0rnyecKne HayKu

Mupoeoii ¢hunancoswlii Kpuzuc okazal 3HAYUMENbHOe GIUSHUE HA OMEYECMBEHHYIO CUCMEMY CPeOCmE MAcCCOBOU
ungopmayuy, 8 YACMHOCMU HA MYNCCKUE JCYPHAIbL. B cmambe ananusupyiomces macuimab u 3HaueHue Kpusuca
07151 YKA3AHHO20 MUNA U30AHUL 8 KOHMEKCe POCCULICKOU MeOUAIKOHOMUKU, PACCMAMPUBAIOMCSL €20 NOCIeOCMBUSL.
Ipakmuueckas yeHHOCMb UCCIEO08ANUS GLIPAICACMCI 8 MOM, YMO ONUCHIBAIOMCS. AHMUKPUSUCHbLE Mepbl, Npeo-
npuHuMaemvle pedakyusmu. Boickasvieaemes npeonoioxcenue, Yumo 6 6yoywem 01s 6o1ee cmabuibHo20 GyHKYUO-
HUPOBAHUSL MYIHCCKUM JHCYPHALAM CIMOUM COelamb CMABKY HA 00X00bl OM yumamenei, 8 mom uucie 6na2odaps
npooasice Yyudpoeswvix 6epcull.

Krouesvie crnosa u ¢paser: MupoBoit GUHAHCOBBI KPU3HC; MEKAYHAPOHBIC KOpIIOpaIum; otedecTBeHHbie CMU;
MYXCKHE )KypHAaJIbl; TeH/IepHast IEPUOANKA; JOXO/bI OT PEKIAMBbl; AaHTUKPU3UCHBIE MEPBI; MEIMadKOHOMHUKA; CMEHA
KOHLETINH; AUTHTATN3a1us.

Beanckuii [lenuc Osneropuyu
banmuiickuii pedepanvruiii ynusepcumem um. M. Kanma, Kanunuuepao
densev@inbox.ru

BJIMAHUE MUPOBOI'O ®PUHAHCOBOI'O KPU3HNCA
HA OTEYECTBEHHBIE MYKCKHUE KYPHAJIbI®

«VcTopusi BOSHUKHOBEHHSI M PA3BUTHS JKYPHAIMICTUKH M CPEICTB MACCOBOM MH(OPMAIINH — KaHATIOB €€ JOCTaBKH
MOTPEOUTENSIM — TIOKa3bIBACT, YTO CHJIbHEWIIEe BO3/ICHCTBHE Ha Hee BCET/ia OKa3bIBall SKOHOMUYECKHH (DakTop... KypHa-
JIICTHKA TPEACTABISIET COO0U OHY M3 Pa3HOBUIHOCTEH MPOM3BOACTBAY [5, ¢. 10]. SBmsisck kaHAIaAMU pacpoCTpaHECHUS
MaccoBOH MH(OPMALNH, MY>XCKHE >KypHaIIbl IPEACTABISIIOT COOOW MPOIYKT, MX PENAKLHX BBIOIHSIIOT IPONU3BOJICTBEH-
Hble (QyHKINK 1 TTIOJYMHSIOTCS 3aKOHAM PBIHKA, CBSI3aHBI C APYTHMH YYaCTHHKaMH 9KOHOMHYECKHUX TporieccoB. [ToaTomy
MHpPOBOH (PMHAHCOBBIN (SKOHOMUYECKHI) Kpu3uc Hayana X X Beka oka3al Ha HUX CYIIECTBEHHOE BIMSIHUE.

Jis Hauana ompenenumMmcs, B Kakoil nepuon mpousomen kpusuc. OTedecTBEHHbIE HCCIEN0BATENN ONPEEIAIOT
BPEMEHHBIE PAMKH MHPOBOTO 3KOHOMHUYECKOTO KpH3Hca, B obmieM, onuHakoBo. Tak, C. B. Becenos numrer o Haga-
ne xpusnca B koHre 2008 roxa, ero ke — B 2009 roxy [4, c. 19]. Ilo muenmo E. JI. BaptanoBoii, 3ToT nepuon
npuxozutcs Ha 2008-2010 rozsr [3, ¢. 11]. C ygeToM yCcTOSBIIErocsi MHEHHUS APYTHX HCCIEI0BATENEH, B TOM YHCIIe
SKOHOMICTOB, TIPH HAIIMCAHUH JaHHON CTaThU MBI OyZeM pacCMaTpHBaTh HMEHHO 3TOT OTPE30K, C OTOBOPKOIL, 4TO
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